<Z>276. KISHARSÁNY</Z>

<P>  Kisharsán: Ebösharsán, -ba, -bu, -ru, -i [BC1: Kys Harsany BC4, 5: Kis

Harsany BC6: Kis Harsán BC8: Kis Harsány SchQ1, 3, 5--9: Kis-Harsány
SchQ2: Kis-Harsán SchQ4: Kiss-Harsány K1: Kiss Harsány K2, 4: Kis-Harsány
P: Kis Harsány Hnt, Bt, MoFnT2: Kisharsány] -- T: 1296 ha/2251 kh -- L: 734.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt is folyamatosan lakott helység; lakói magyarok. A község

határában feküdt a török hódoltság alatt elnéptelenedett Babócsa (Györffy 1:275), és

a felszabadító háborúk után pusztává lett Sári (Györffy 1:375) középkori falu. Pesty

Frigyes adatközlői szerint Kisharsány fogadta be ezek szétszéledt lakóit. A múlt szá-

zad közepétől időnként egy-két horvát is élt itt, a múlt század végétől pedig néhány

német család költözött a községbe. 1930-ban 473 magyar, 2 német és 1 horvát anya-

nyelvű lakosa volt; 1970-ben 602 magyar és 8 német anyanyelvű lakta. -- Nh.: “Sok

kutyájik vót, azér nevezték Ebösharsán-nak. Babócsábu lëtt Kisharsán”. -- P. sz.:

“anya könyve 1759-dik éven kezdődik ... -- A község hajdan a törökök által elpusz-

tított Sári és Babócsa nevű falvakból népesítetett. -- a határos Nagy Harsányról
neveztetett Kis Harsánnyal”. Kisharsány belterülete: 1--25. (a régi falu).</A-1></P>

<P>  Kisharsány [1249/1291: Harsan: Györffy 1:313 és 1280 k.: de Minori Harsan:
uo.] A Harsány hn. a m. hárs fanévnek -ny kicsinyító képzős származéka. A Kis-
előtag a szomszédos Nagyharsány előtagjával van korrelációban. (FNESZ. 265.,

340.)</P>

<P>  1. Temetői ut Út. A Temetőnél halad el. 2. Könyvtár: Kisz-klub: Kirendëltség
É. A tanácsi kirendeltség épületében könyvtár, ifjúsági klub is működik. 3. Kis-

Bocor-hid Híd. A Bocor felé vezet. 4. Kulturház É. Régen kocsma volt. 5. Főső

utca: Fölső utca: Petőfi utca [K6: Felső utca Hiv. Petőfi Sándor u] U. Besza-

kadt gödrök vannak az utcában. Kisharsányi a. sz. régen az utcán voltak a

kutak. Nagyharsányi a. sz. ez alagút, amely a harsányi vártól (a Göntéren át)

a siklósi várig megy fel. 6. Tótfalusi ut Út. Nagytótfaluba vezet. 7. Örzsébet

tér: Örzsébet-kert Tér. Erzsébet királyné emlékére létesítették. 8. Pincesori ut:

Koloni ut: Külvárosi ut Út, amely pincesorhoz vezet. 9. Gál árka Vf. 10. Gróf-

kert Kert. Korábban: a gróf kertje. Ma: vadtelep Berlandi szőlőalanyoknak. 11.
Téesz-iroda É. A kisharsányi Kossuth Tsz irodája. 12. Csákány-ér Vf. 13. Kato-<-P> @@1@<S754>
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<-P>likus imaház É. 14. Régi téesz-iroda É. 1972-ig itt volt a téesz irodája. 15. Téesz-

udvar Udvar. 16. Templom utca: Fő utca: Kosut utca [Kossuth u] U. Itt áll

a református templom. Ez a falu legnagyobb utcája. 17. Régi iskola É. Az álla-

mosításig iskola volt. Ma a tanító szolgálati lakása. 18. Református templom É.

19. Általános Iskola É. 20. Buszmögálló. 21. Kocsma É. [FMSZ Italbolt] Régen

itt volt a Kisharsányi Polgári Olvasókör. 22. Bót: Jegyzőség É. [FMSZ Élelmi-

szerbolt]. 1947-ig itt volt a székhelye a jegyzőségnek. 23. Āsó utca: Rét utca:

Dózsa utca U. [Korábban: Rét utza. Ma: Dózsa György u] A Nagyharsányi út-

nál kétfelől régen rétek voltak. 24. Kis-legellői ut Út. A legelő mellett visz el.

25. Házhejek Fr. A Kisharsányi Lakásépítő Szövetkezet házhelyei. 26. Sári-

puszta [BC1: Tán (?) BC8: Neue Puszta Sári, gehőrt zur Gemeinde Siklós
SchQ7--9: Sári-Puszta Hnt, Bt, MoFNT2: Sáripuszta] Lh, Maj lakóházakkal és

gazdasági épületekkel. Ide tartozik: 26--43. Sári néven az Árpád-korban itt fa-

lu állott (Györffy 1:375.). -- A 18. század végétől időnként lakott tanya

volt Sáripusztán. A múlt század közepén benépesült a hely; lakóinak szá-

ma 50 körül mozgott. Lakossága többségében magyar volt. 1930-ban 82

magyar és 1 német anyanyelvű lakta; 1970-ben 124 lakosa volt. 27. Uri-nëgyed:

Kati-nëgyed U. Egyetlen utcasor a Nyárfa-lénián belül. 28. Üzemanyagraktár
É. 29. Sertésólak É. 30. Régi magtár É. 31. Műhej É. 32. Fényös-pajta É. 33.
Főső sor: Főső-ház É. 1936-ig pusztai cselédek lakták, majd cigánytelep volt.

34. Bóti sor É. Hosszú téglaépület. Benne élelmiszerbolt, ebédlő, kultúrterem,

klub. 35. Ikërmagtár É. 36. Salakos ut Út. A Nyárfa léniához vezető salakos

kocsiút. 37. Sportpája. 38. Irodák É. 39. Szárittó É. 40. Tipusházak: Uj házak:

Rózsaliget: Kezitcsókolom utca U. Új épületsor. 1965 óta építenek ide lakó-<-P> @@1@<S755>

<-P>házakat. 41. Lóistálló É. 42. Górék É. 43 Āsó sor: Āsó-ház É. Régen cselédek

lakták.</P>

<P>  44. Disznó-legelő Fs, l. 45. Fenék, -re Fs, l. 46. [K1: Magyalosi Rét; r] 47.
Kövesdi ut [K8: Ut Kövesdről] Út. Villánykövesdre vezet. 48. [K1: Magyalosi

Erdő; e] 49. [K1: Hegy Tettyei Főldek; sz] 50. Hársas-tető [K8: Kis Harsanyer

Wald; e] Ht, e. Úrbéri erdő volt. 51. Hármas-halom Ds, e. Három kisebb domb.

Itt találkozik Kisharsány, Nagytótfalu és Palkonya határa. 52. Kétágu-vőgy
[K17: ~] Vö, e. Középütt ketté ágazik. Egyik ága a Makkoshoz, a másik a Hár-

sashoz visz. 53. [K8: Kis hát; e] 54. Luca-karé [K8: Lucza Kőz; e K9: Rucza

karé; sző MoFnT2: Luca-karéj] Fs, e. -- A. sz. nevét a körülötte levő lucfenyők-

től kapta. 55. Ferkó utja [K8: ~; e, l] Ht, e. Középen út megy a hegy tetején

az erdőn át. 56. Kut-vőgy [K17: ~] Vö, e. Kút van ott. 57. Bakli-árok [K8:

Bakli vőlgy; e] Vö, e. 58. [K8: Balázs főld; e, leg] 59. [K17: Sötét árok] 60.
Bérci, -be, Bérc, -be [K8: Bécz; e] Ht, e. 61. Högytető [K2: Hét Tetén K12: ~]

Ht, sz, sző. 62. Palkonyai ut [K8: Palkonyai közlekedési út; út] Út. Palkonya

felé vezet. 63. [K9: Balázs-erdö; e] 64. Erdészház É. Az erdész lakja. 65. Makkos,

-ba Ht, e. Makkos erdőrész. 66. Magyaros, -ba: Mogyorós, -ba [K8, 9: Magya-

los; e, l K8: Monyorósd; l] Ht, e. 67. Kőbánya: Kűbánya [K12: ~] B. Már nem

működik. 68. Magyaros utja: Mogyorós utja [K17: Mogyorós ut] Út. A hasonló

nevű dűlőről. 69. Hosszu-hát: [K9, 12: ~] Ho, sző. 70. Bocor-tető [K8: Buczok

tető; l MoFnT2: Bocor] Ho, sző, l. 71. Szénkües [P: ~] Ho, sző. 72. Legellő, -re
[K4: Hegyi legelő K9: Hegyteteje; l] Ho, l. 73. Kósa-vőgy [K9: Kosa vőlgy; sző,

P: ~] Vö, sző. 74. Hársos, -ra [K9: Hársos hegy; K12: ~ P: Hársas] Ho, sző.

75. Hajdus, -ba [K2: ~ K4: Hajdés legelő K8: Kis Harsanyer Weingarten K8:

Hajdus Mecsek K9, 12, P: ~] Ho, sző. 76. Kis-Bocor ut Út. Nem használják,

beszántották. 77. Nagy-Bocor utja Út. 78. Elek-vőgyi-árok Vf. Az Elek-vőgy

felől folyik. 79. Elek-vőgy [K2: Ellek Völgybe K9, 12, P: ~; sző] Ho, sző. 80.
Elekvőgyi-nagy-árok Vf. Hosszú árok, amely a hegy tetejéről az országútig hú-

zódik. Két híd van rajta. 81. Kendörös-vőgy: Kendörözs-vőgy [K2, 9, P: ~

MoFnT2: Kenderes-völgy] Vö, sz. Kendertermő hely volt. 82. Kis-Bocor [K12,

9: Bocor] Do, e. 83. Nagy-Bocor [K9: Boczorhegy, Botzórihegy; sző] Do, sző.

84. Hunyadi-düllő [K9, 12, P: ~; sző MoFnT2: Hunyadi] Ho, sző. 85. Kis-

Hársas Do, sző. 86. Gesztönyés, -be [K9: Gestenye; sző K12, P: ~] Do, sző.

Néhány szelídgesztenyefa még van itt. 87. Högy ajja [K2, 8, 9, 12: ~] S, sz. 88.
Gazsi, -ba [K8: Gazsi föld; leg K9: Gestenye alja; r] S, sző. A Gesztenyés sar-

kában van a Gazsi család pincéje. 89. Régi kavicsbánya B. Kavicsos mélyedés.

Ide jártak kavicsért. Már nem használják. 90. Lapis, -ra [K2: Pinczék fölött
K12: ~ P: pinczék feletti lapis] S, sző, Fs-szerű hely. 91. Kendörfődek utja Út.

A Kenderföldek felé vezet. 92. Uj-högy S, sző. 93. Szőlősiék tagjik S, sz. Tulaj-

donosáról. 94. Tüskes, -be: Tüskés-düllő [K2: Tüskés Kertben K8, 9, 12: Tüskés]

S, sz. 95. Pinceterületök: Bodzás,- ba [K8, 9, 12: Pinczék alatti; r, l] S, mlen

bokros területek. Régen az uradalom adta pincéknek. Bodzabokrok vannak itt.

96. Nagy ut: Epörfás: Marhahajtó ut Út. Állatokat hajtottak rajta a legelőre.

97. Kék-mëgye [K8: ~; sz K9: Kék mező; sz K12, P; MoFnT2: ~] S, sző. --

A. sz. azért kék, mert kadarka volt benne. Az ároknál meg sok a kökény. 98.
Kékmëgyei-nagy-árok Vf. A Kék-megyén megy át. 99. Pincesor: Kolónia, ’-ba:

Külváros Lh. Szétszórt pincék, némelyikből lakóházat létesítettek. Mögötte ker-

tek vannak. 1945 után szegények jöttek ide; ma cigányok lakják. A Külváros
nevet gúnyolódó mellékjelentés kíséri. 100. Kék-mëgyei ut: Határszél Út. A kis-

harsányi határ szélén van. 101. Kendörfőd: Kendërfőd [K8, 9, 12: ~] S, sz.<-P> @@1@<S756>
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<-P>102. Uradalmi dézsmapincék É. A Gál-árka mellett levő szélső pincék. Egykor

itt kellett átadni az uraságoknak járó dézsmabort. 103. Fenyörös, -be S, sz. 104.
Temetői-mező [K2: Temetés fölött K4: föld a temetőnél K8, 9, 12: ~] S, sz.

A református egyház földje volt. 105. Csibó, -ba [K8: ~ K9: Csiboi mező, Csiboi

mez (!); sz P: Csibó völgyike MoFnT2: ~] S, sz. Rajta gazdasági épületek: góré,

ólak, fiaztató. 106. Kórósi-tag S, sz. Tulajdonosáról. 107. Temetői ut Út. A te-

mető mellett visz el. 108. Temető, -be [K8: ~] Te. 109. Kosut-düllő [K8, 12:

Kossuth Lajos dülő; sz] S, sz, sző. Első osztályú, nagy aranykoronás földek. 110.
Uj-temető Te. 111. Ó-temető: Régi-temető Te. 1848-as honvéd sírja van benne.

112. Elekvőgyi-nagy-hid Híd. Ezen jártak át Palkonyára meg Kövesdre. 113.
Szujkó-tag S, sz. Tulajdonosáról. 114. Török-mező [K2: Török földén K8, 9,

12, P; MoFnT2: ~] S, sz. -- A. sz. itt török edényeket találtak. 115. Sportpája
S, r. 116. Faluhej: Rét-főd [K8: ~ K9: Falu meletti; sz, K12: ~] S, sz. Rét-föld-

nek azért hívták, mert közel volt itt a rét a faluhoz. 117. Rét, -re S, r. 118. Fël-

ső-Patakos: Főső-Patakos [K8, 9, 12: ~] S, r, sz. 119. Babócsa, -’ba [K2, 8, 9,

12, P, MoFnT2: ~] S, sz. -- A. sz. elpusztult falu helye. Babócsa a középkorban

falu volt (Györffy: 1:275., Csánki 2:469.) Etimológiáját lásd: FNESZ. 70. Ba-

bócsa alatt. Györffy (1:275.) a Babócsa helységnév alatt említi az Ebesharsan
nevet is. (1313-ban így szerepelt a jelenlegi Kisharsány falu az oklevelekben.)

120. Szabó Józsi tagja S, sz. Tulajdonosáról. 121. Rákóci-mező: Rákóci-düllő
[K8, 12: Rákóczi mező] S, sz. 1848 után kapta ezt a nevet. 122. Patakos, -ba
[K2: ~] S, r. 123. Harsányi ut: Rét-közi ut: Harsányi salakos ut [K8: Nagy-

Harsányi Közlekedési ut; út Weg nagy Nagy Harsányi ut] Út. 124. Āsó-Patakos:

Kis-legellő [K8, 9, 12: Alsó Patakos; l, sz] S, l. -- A. sz. 1960-tól van itt a legelő,

mert a Sándor hídjánál a vasút miatt nem voltak biztonságban a marhák. 125.
[K9: Malom mező] 126. Rét-köz [K9: Nagy harsányi ut meleti; l, sz, Szerüs kert,

Szerüskert; sz] S, r. 127. Iványiék tagjik S, sz. Tulajdonosáról. 128. Téglaégető
G. Téglát égettek itt. 129. [K2: Bakó Baksánál K9: Bakoi; leg, sz] 130. Árok

ut Út. 131. Szilágyi Dezső-düllő [K8, 12: ~] S, sz. Tulajdonosáról. 132. Battyáni-

düllő [K8, 12: Battyány Lajos dülő; sz] S, sz. Egykori tulajdonosáról. 133. Har-

mados, -ba S, sz. Harmadosban (részes művelésben) használták. 134. Kisharsányi

bekötő ut: Kisharsányi küesut [K8: Weg nach Kis Harsány; út] Út. 135. Siklósi

országut Út. Siklósra vezet. 136. Tótfalusi-táblák S, sz. 137. Sári ut: Sáripusztai

ut: Nyárfa lénia [K8: Ut Sáriba K9: Veg n. Sáári; út] Út. Az út Sáripuszta felé

vezet. A szélén kétfelől kanadai nyárfák vannak. 138. Vinklër-tanya S, sz. Tu-

lajdonosáról. Az északi sarkában gazdasági épületek és lakóházak. 139. Tégla-

gyár S, e. Egykor itt téglagyár működött. 140. Főső-Sári: Felső-Sári [K12, Mo-

FnT2: Felső-Sári] S, sz. 141. Harsányi-táblák S, sz. 142. Sáripuszta [K8, 12, Mo-

FnT2: ~] S, sz, l. Uradalmi terület volt. 143. Ág-szëg S, l. 144. Legellő: Kis-

harsányi-legellő [K4: Kis Harsányi legelő, Sári legelő K8: Legelő; l, Kis Har-

sanyer Huttweide] S, sz. Legelő volt; 1960 óta szántó. Ma a marhák a Kis-le-

gelőre járnak. 145. Siklósi ut: Eszéki ut: Nagytótfalusi ut [K8: Nagy falui Köz-

lekedési út; út K9: Veg n. Eszek; út] Út. -- A. sz. római út volt. 146. Csapás

Sáriba: Akoli ut [K8: Csapás Alsó Sáriba; út Csapás ut; út] Út. Akolpusztára

vezet. 147. Függő-domb S, sz. 148. Homokbánya B. Homokot termeltek ki itt.

149. Török-domb D, sz. Szántáskor török pénzt, csontot, tányért forgattak ki.

A. sz. ott volt a mohácsi csata. 150. Pintér-főd D, sz. Tulajdonosáról. 151. Āsó-

Sári [K8: Asó Sári puszta] S, l. 152. Cakó-berök [K4, 8: ~] S, mlen. 153. Rádró,

-ba [K8: Kis Harsanyer feld; r Kis Harsányi rétek; r] S, sz. Régen r volt. 154.
Fekete-berök S, mlen. Régen berek volt. 155. [K4: Erdő K8: Uradalmi erdő; e]<-P> @@1@<S758>

<-P> 156. Sári-berki-csatorna Vf. 157. Bakánkai-kanális Vf. 158. Haraszti ut [K8:

Siklós--Beremendi ut; út] Út. 159. Nagyfalusi kertök ajja S, sz.</P>

<duolan 2><P>  <A-1> Az adatközlők nem ismerték: 46. K1:

Magyalosi Rét -- 48. K1: Magyalosi Erdő
-- 49. K1: Hegy Tettyei Főldek -- 50. K8:

Kis Harsanyer Wald -- 53. K8: Kis hát
-- 54. K9: Rucza karé -- 58. K8: Balázs

főld -- 59. K17: Sötét árok -- 60. K8:

Bécz -- 61. K2: Hét tetén -- 63. K9: Ba-

lázerdö -- 66. K8, 9: Magyalos -- 70. K8:

Buczok tető -- 72. K9: Hegyteteje -- 75.

K4: Hajdes legelő K8: Kis Harsanyer

Weingarten K8: Hajdus Mecsek -- 88.

K9: Gestenye alja -- 90. K2: Pinczék fö-

lött -- 97. K9: Kék mező -- 104. K2: Te-

metés fölött -- 105. P: Csibói völgyike
-- 114. K2: Török földén -- 116. K9: Falu

melletti -- 125. K9: Malom mező -- 126.

K9: Nagy harsányi ut meleti, Szerüskert
-- 134. K8: Weg nach Kis Harsány --

137. K9: Veg n. Sáári -- 144. K4: Sári le-

gelő, Kis Harsanyer Huttweide -- 154.

K8: Kis Harsanyer feld, Kis Harsányi ré-</A-1><-P>@@ <-P><A-1> tek -- 155. K4: Erdő, K8: Uradalmi er-

dő.</A-1></P>

<P>  <A-1> Nem tudtuk lokalizálni: K2: Avasban
K2: Bélfánál P: Bika K2: Buja Megyé-

ben P: Csonka dülő K2, P: Derék utnál,

Derék szél P: Kakas Bokra K2, P: Rétes

kert P: Samuka árka P: Szabados.</A-1></P>

<P>  <A-1> Az írásbeli nevek forrásai: K1=1783:

Mont. 423/b. -- K2=1764: SiUrad. Consc.

fasc. 694. -- K4=1842 SiUrad Cons. fasc.

694. -- K8=1821: BiÚ. 383, 1885: BiÚ 385/

86, 386/3, 1906: BiÚ. 386, 386/1, 2, 3. --

K9=1852: BmK. 145 -- K16=1926: KT

5661 -- P: 1865 -- Hnt: 1973 -- Bt: 1977

-- MonT2: 1978.</A-1></P>

<P>  <A-1> Gyűjtötte: Böhönyei Gizella ált. iskolai

tanár -- Adatközlők: Bencenleitner Antal

59, Hesz Péter 57, Iványi István 63, Kó-

rósi János 61, Kovács Ferenc 46, Kozma

József 76, Miksa Lajos 83, Mudra Tibor

12, Nagy Ferenc 57, Söllei György 52, Söl-

lei Györgyné 48 é.</A-1></P></duolan 2>
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